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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Este aparato pueden utilizarlo nifos con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formaciéon apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el enchufe
tenga toma de tierra.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta dafos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Si el producto cae accidentalmente al agua, desconéctelo
inmediatamente. i{No toque el agua!
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No utilice el dispositivo si detecta alglin fallo o signo inusual.
No utilice el producto cerca de combustibles o gases
explosivos.

No coloque el dispositivo justo debajo de una toma de
corriente.

Mantenga el pelo, la ropa, los dedos y otras partes del
cuerpo lejos de las aberturas y partes en movimiento del
dispositivo.

Aseglrese de que el producto esté colocado sobre una
superficie plana y estable y no lo mueva durante su
funcionamiento.

No utilice el dispositivo cerca de ventanas o de sitios donde
tenga riesgo de mojarse (minimo 2 metros de distancia), el
agua podria causar descargas eléctricas.

No utilice el producto debajo o al lado de cortinas.

No cubra las aberturas de entrada y salida de aire y no
coloque el cable del producto debajo de alfombras u otros
objetos durante su funcionamiento. Mantenga una distancia
minima a cada lado, al frente y detras del producto.

No deje el aparato sin supervisién mientras esté en uso.
Noserecomienda utilizarelproductoconcablesalargadores.
Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
cuando no esté siendo usado, antes de montarlo o
desmontarlo y antes de moverlo a un lugar nuevo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

Las tareas de limpieza y mantenimiento del producto deben
llevarse a cabo de acuerdo con este manual para asegurar el
buen funcionamiento del dispositivo.

Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el producto esta siendo usado por o cerca de nifios.
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Instrucciones sobre las pilas

No desmonte, abra o destruya las pilas.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los ninos
Mantenga especialmente las pilas consideradas pequefias
fuera del alcance de los nifios. En caso de ingestién de
una pila, la persona implicada debe buscar rapidamente
asistencia médica.

No exponga las pilas al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento a la luz directa del sol.

No cortocircuite las pilas. No almacene las pilas de
forma desordenada en una caja o cajon donde puedan
cortocircuitarse entre si o ser cortocircuitadas por otros
objetos metalicos.

No someta las pilas a golpes mecanicos.

Las pilas pueden presentar fugas en condiciones extremas.
Si la pila gotea, no toque el liquido. Si el liquido entra en
contacto con la piel, lavese inmediatamente con agua y
jabon. Si el liquido entra en contacto con los ojos, laveselos
de forma inmediata con abundante agua limpia durante un
minimo de 10 minutos y busque asistencia médica. Utilice
guantes para manejar la pila y deséchela inmediatamente
de acuerdo con la normativa local.

Observe las marcas de positivo (+) y negativo (-) en la pilay
el mando a distancia y aseglrese de su correcta utilizacion.
No utilice ninguna pila que no esté disefiada para su uso con
el equipo.

No mezcle pilas de diferente fabricacion, capacidad, tamano
o tipo dentro de un aparato.

Eluso de la pila por parte de los nifios debe ser supervisado.
Acuda inmediatamente a un médico en caso de ingestién de
una pila.

Compre siempre las pilas recomendadas por el fabricante
del dispositivo para el equipo.
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Mantenga las pilas limpias y secas.

Limpie los terminales de las pilas con un parfio limpio y seco
Si se ensucian.

Conserve la documentacion original del producto para
futuras consultas.

Utilice las pilastnicamente para el uso para el que fueron
concebidas.

Siempre que sea posible, retire las pilas del mando a
distancia cuando no esté en uso.

Elimine las pilas correctamente.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

All safety instructions must be closely followed when using
the appliance.

This appliance can be used by children aged 8 years and above
and people with reduced physical, sensory, or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children must
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
should not be carried out by unsupervised children.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the appliance marking and that the wall outlet is
earthed.

Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any type of danger.
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Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the device in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the device.

If the appliance falls accidentally into water, unplug it
immediately. Do not touch the water!

Do not operate the device if any fault or unusual sign is
detected.

Do not operate the product next to combustible or explosive
gas.

The appliance must not be placed immediately below a
socket.

Keep hair, loose clothing, fingers, and other parts of the body
away from the openings and moving parts of the device.
Make sure the applianceis placed on aflatand stable surface
and do not move it during operation.

Do not use the appliance near a window or places where it
could get wet (at least 2 metres away), as water could cause
an electric shock.

Do not operate the product under or next to curtains.

Do not cover the air inlet and outlet and do not place the
product's cord under carpets or other objects during
operation. Keep the front, back, and sides of appliance at a
minimum safety distance from walls and other objects.

Do not leave the appliance unattended while in use.

It is not recommended to use the product with an extension
lead.

Always turn off and unplug the device when not in use and
before assembling, disassembling, or moving it. Pull from
the plug, not the cable, to disconnect it from the outlet.
Cleaning and maintenance tasks should be carried out
according to this manual to ensure the correct operation of
the device.
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Supervise children to prevent them from playing with
the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Instructions on batteries

Do not disassemble, open, or damage the batteries.

Keep the batteries out of the reach of children.

Pay particular attention to small batteries. In case of battery
ingestion, please seek medical attention immediately.

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Do not short-circuit the batteries. Do not store batteries
in an untidy manner, in a box or drawer where they can
short-circuit each other or be short-circuited by other metal
objects.

Do not subject batteries to mechanical shock.

Leaks fromthe batteries can occurunder extreme conditions.
Do not touch any liquid that leaks from the batteries. If the
liquid gets into contact with skin, wash immediately with
soap and water. If the liquid gets into the eyes, wash them
immediately with clean water for a minimum of 10 minutes
and seek medical attention. Wear gloves to handle the
battery and dispose of it immediately in accordance with
local regulations.

Pay attention to the positive (+) and negative (-) marks on
the battery and the remote-control compartment to ensure
they are inserted correctly.

Do not use any batteries that are not designed for use with
the appliance.

Do notusethe appliance if powered with batteries that differ
in capacity, size, or type.

The use of the battery by children must be supervised.
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In case of battery ingestion, please seek medical attention
immediately.

Always buy the batteries recommended by the appliance
manufacturer.

Keep the batteries clean and dry.

Wipe the battery terminals with a clean, dry cloth if they
become dirty.

Keep the original instruction manual for future reference.
Use the batteries only for their intended purpose.
Whenever possible, remove the battery from the remote
controlwhen not in use.

Dispose of the battery correctly.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

10

Veuillezsuivrecesinstructionsdesécuritétresattentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
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voltage spécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie de
l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide et n'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

Sile produittombeaccidentellementdans l'eau, débranchez-
le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !

N'utilisez pas l'appareil si vous détectez une défaillance ou
qguelque chose d'inhabituel.

N'utilisez pas lappareil pres de combustibles ou gaz
explosifs.

Ne placez pas l'appareil immédiatement sous une prise de
courant.

Maintenez les cheveux, les vétements, les doigts et toute
autre partie du corps éloignés des ouvertures et des parties
en mouvement du produit.

Assurez-vous que l'appareil soit placé sur une surface plate
et stable pendant son fonctionnement. Ne le déplacez pas
pendant utilisation.

N'utilisez pas 'appareil pres de fenétres ou dans des endroits
ouilrisqueraitd'étre mouillé (minimum 2 meétres de distance),
'eau pourrait provoquer des décharges électriques.
N'utilisez pas l'appareil sous ou a coté de rideaux.

Ne recouvrez pas les ouvertures d'entrée et de sortie d'air
et ne placez pas le cable de l'appareil sous des tapis ou
autres objets pendant son fonctionnement. Maintenez une
distance minimale sur les cotés, devant et derriere l'appareil.
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Ne laissez pas l'appareil sans surveillance alors qu'il est en
fonctionnement.

Il n'est pas recommandé d'utiliser l'appareil avec des
rallonges.

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
lorsque vous ne l'utilisez pas, avant de le monter ou de le
démonter et avant de le déplacer. Tirez sur la fiche pour le
débrancher ; ne tirez pas sur le cable.

Les taches de nettoyage et d'entretien de l'appareil doivent
étre réalisées en accord avec ce manuel pour assurer un
correct fonctionnement.

Surveillez les enfants pour vous assurer gu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a coté d'enfants.

Instructions pour les piles

12

Ne démontez pas, n'ouvrez pas et ne détruisez pas les piles.
Maintenez les piles hors de portée des enfants

Maintenez surtout les petites piles hors de portée des
enfants. En cas d'ingestion d'une pile, il est nécessaire de
consulter votre médecin.

N'exposez pas les piles a la chaleur ou au feu. Evitez de la
stocker a la lumiere directe du soleil.

Ne court-circuitez pas les piles. Ne stockez pas les piles
de maniere désordonnée dans une boite ou un tiroir ou
elles peuvent se court-circuiter entre elles ou étre court-
circuitées par d'autres objets métalliques.

N'exposez pas les piles a des chocs mécaniques.

Les piles peuvent présenter des fuites dans des conditions
extrémes. Si la pile goutte, ne touchez pas le liquide. Si le
liguideentreencontactaveclapeau,lavez-laimmédiatement
avec de l'eau et du savon. Si le liquide entre en contact avec
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les yeux, lavez-les immeédiatement avec de leau propre
en abondance pendant 10 minutes puis consultez votre
médecin. Utilisez des gants pour manipuler la pile et jetez-
la immeédiatement selon les normes locales.

Faites attention a la polarité de la pile (+/-) lorsque vous
linsérez dans la télécommande et assurez-vous gu'elle est
utilisée correctement.

N'utilisez pas de piles qui ne sont pas concues pour étre
utilisées avec cet appareil.

N'utilisez pas des piles de fabrication, de capacité, de taille
ou de type différents dans un méme appareil.

Les enfants doivent étre surveillés lorsqu'ils utilisent des
piles.

En cas d'ingestion d'une pile, consultez votre médecin
immédiatement.

Achetez toujours les piles recommandées par le fabricant
du dispositif.

Gardez les piles propres et seches.

Nettoyez les bornes des piles avec un chiffon propre et sec
si elles sont sales.

Conservez la documentation originale du produit pour de
futures références.

N'utilisez les piles que pour l'usage auquel elles sont
destinées.

Retirez la pile de la télécommande lorsque vous n'utilisez
pas l'appareil.

Jetez la pile correctement.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

14

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefihrt werden.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BuUros verwendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Produktkennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von einem
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec repariert
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder andere Teile des
Gerats nichtin Wasser oder andere FlUssigkeiten, und setzen
Sie die elektrischen Anschlisse nicht dem \Wasser aus.
Sorgen Sie daflr, dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor
Sie die Steckdose beruhren oder das Gerat einschalten.
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Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose. Berlihren Sie nicht das
Wasser!

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie Fehler oder
ungewohnliche Sachen feststellen.

Verwenden Sie das Produkt nichtin der Nahe von brennbaren
oder explosiven Gasen.

Stellen Sie das Gerat nicht unter eine Steckdose.

Halten SieHaare,Kleidungsstlicke, Fingerundalle Korperteile
von Offnungen und beweglichen Teilen des Gerates fern.
Achten Sie darauf, dass das Produkt auf eine ebene, stabile
Oberflache gestellt wird und dass es wahrend des Betriebs
nicht bewegt wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Fenstern
oder an Orten, an denen die Gefahr besteht, nass zu
werden (mindestens 2 Meter entfernt), das Wasser konnte
elektrische Schlage verursachen.

Das Gerat kann nicht unter oder neben einem Vorhang
verwendet werden.

Bedecken Sie Lufteinlass nicht und verlegen Sie das Kabel
unter Teppiche bzw. andere Objekte nicht wahrend des
Betriebes. Halten Sie einen Mindestabstand auf jeder Seite,
auf der Vorder-, und Rickseite des Gerates.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs niemals
unbeaufsichtigt.
Eswirdnichtempfohlen,dasProduktmitVerlangerungskabeln
zu verwenden.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Netz,
wenn es nicht benutzt wird, bevor Sie es montieren oder
demontieren und bevor Sie es an einen anderen Ort bringen.
Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel selbst.

Die Reinigung und Wartung des Produkts muss in
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Ubereinstimmung mit diesem Handbuch durchgefiihrt
werden, um die ordnungsgemaifie Funktion des Gerats zu
gewahrleisten.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

Hinweise zu Batterien/Akkus

16

Batterien dirfen nicht zerlegt, getffnet oder zerstort
werden.

Bewahren Sie die Batterien aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf

Bewahren Sie insbesondere kleine Batterien aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf. Im Falle des Verschluckens einer
Batterie sollte die betroffene Person unverziglich arztliche
Hilfe in Anspruch nehmen.

Setzen Sie die Batterien weder Hitze noch Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.
Schliefden Sie die Akkus nicht kurz. Bewahren Sie Batterien
nicht wahllos in einer Schachtel oder Schublade auf, wo
sie sich gegenseitig kurzschlieféen oder durch andere
Metallgegenstande kurzgeschlossen werden konnen.
Setzen Sie die Batterien keinen mechanischen Stofien aus.
Batterien/Akkus konnen unter extremen Bedingungen
undicht werden. Falls die Batterie tropft, bertihren Sie nicht
die Flussigkeit. Falls die Flussigkeiten in Kontakt mit der Haut
kommt, waschen Sie sich sofort mit Wasser und Seife. Falls
die Flussigkeit in Kontakt mit den Augen kommt, waschen
Sie sich die Augen wahrend mindestens 10 Minuten und
suchen Sie sich arztliche Hilfe auf. Tragen Sie beim Umgang
mit dem Batterie/Akku Handschuhe und entsorgen Sie ihn
umgehend gemaf den ortlichen Vorschriften.
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Achten Sie auf die positiven (+) und negativen (-)
Markierungen auf der Batterie und der Fernbedienung und
stellen Sie sicher, dass sie richtig eingesetzt werden.
Verwenden Sie keine Batterien, die nicht fliir die Verwendung
mit diesem Gerat vorgesehen sind.

Mischen Sie keine Batterien unterschiedlicher Herstellung,
Kapazitat, Grofde oder Typs in einem Gerat.

Die Verwendung des Akkus durch Kinder muss beaufsichtigt
werden.

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine Batterie
verschluckt wurde.

Kaufen Sie immer die vom Geratehersteller fur das Gerat
empfohlenen Batterien.

Halten Sie Batterien sauber und trocken.

Wischen Sie die Batteriepole mit einem sauberen, trockenen
Tuch ab, wenn sie verschmutzt sind.

Bewahren Sie die Original-Produktdokumentation flr
spatere Zwecke auf,

Verwenden Sie Batterien nur flur den Zweck, fir den sie
hergestellt wurden.

Nehmen Sie nach Moglichkeit die Batterie aus der
Fernbedienung, wenn diese nicht benutzt wird.

Entsorgen Sie den Akku ordnungsgemafs.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

18

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando
si usa l'apparecchio.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che presenta. | bambini non devono giocare con
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in
cerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporreicollegamenti elettriciall'acqua. Assicurarsidiavere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
di accendere l'apparecchio.

Sel'apparecchiodovesse cadereaccidentalmentenell'acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua!
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Non utilizzare il dispositivo in caso di malfunzionamento o
segnali insoliti.

Non utilizzare il prodottovicino a combustibili o gas esplosivi.
Non collocare il dispositivo sotto la presa della corrente.
Mantenere i capelli, indumenti, dita e altre parti del corpo
lontani dalle aperture e parti in movimento dell'apparecchio.
Assicurarsi che il prodotto sia collocato su una superficie
piana e stabile. Non muovere durante il suo funzionamento.
Mantenere il dispositivo a una distanza minima di 2 metri da
finestre o luoghi dove possa entrare in contatto con l'acqua
per evitare scariche elettriche.

Non utilizzare l'apparecchio sotto o affianco a tende.

Non coprire le aperture di entrata e uscita dell'aria e non
collocare il cavo del prodotto sotto tappeti o altri oggetti
durante il funzionamento. Mantenere una distanza minima
da ambi i lati dal prodotto, sia di fronte che dietro.

Non lasciare l'apparecchio senza supervisione mentre e in
uso.

Si sconsiglia l'utilizzo del prodotto con prolunghe.

Spegnere e scollegare il dispositivo dalla presa di corrente
guando non in uso, prima di montarlo o smontarlo e prima
di spostarlo. Togliere la spina per scollegare l'apparecchio,
non tirare il cavo.

Le mansioni di pulizia e mantenimento del prodotto devono
compiersi secondo quanto spiegato in questo manuale per
assicurarne un buon funzionamento.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
l'apparecchio. E necessaria una rigida supervisione nel caso
in cui l'apparecchio venga utilizzato da bambini o vicino a
loro.
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Istruzioni relative all'uso delle pile

20

Non smontare, aprire né danneggiare le pile.

Mantenere le pile fuori dalla portata dei bambini

Tenere le pile di piccole dimensioni fuori dalla portata
dei bambini. In caso di ingestione di una pila, rivolgersi
immediatamente a un medico.

Non esporre le pile al calore o al fuoco. Non conservare le
pile alla luce diretta del sole.

Non cortocircuitare le pile. Non conservare le pile in modo
disordinato, in una scatola o in un cassetto dove possano
essere cortocircuitate da altri oggetti metallici.

Non sottoporre le pile a urti meccanici.

Le pile possono presentare fughe in condizioni estreme.
Se le pile perdono liquido, non toccarle. Se il liquido viene
a contatto con la pelle, trattare immediatamente l'area
lavandola con acqua e sapone. Se il liquido viene a contatto
con gli occhi, lavarli immediatamente con abbondante
acqua pulita per almeno 10 minuti e cercare assistenza
medica. Utilizzare guanti per maneggiare le pile e smaltirle
immediatamente secondo la normativa locale.

Osservare i simboli di positivo (+) e negativo (-) sulla pila e
sultelecomando e assicurarsiche siainserita correttamente.
Si sconsiglia luso di pile incompatibili con questo
apparecchio.

Non usare l'apparecchio con pile di fabbricazione, capacita,
dimensioni o tipo diversi.

L'uso delle pile da parte di bambini e consentito solo sotto
stretta supervisione.

In caso diingestione di una pila, consultare immediatamente
un medico.

Acquistare sempre le pile consigliate dal produttore
dell'apparecchio.
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- Mantenere le pile pulite e asciutte.

- Pulire i terminali delle pile con un panno pulito e asciutto se
sporche.

- Conservare ilmanuale d'istruzioni originale del prodotto per
riferimenti futuri.

- Utilizzare le pilesolo allo scopo per cuisono state fabbricate.

- Se possibile, rimuovere le pile del telecomando quando non
lo si usa.

- Smaltire le pile adeguatamente.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Siga atentamente estas instrucoes de seguranca quando
usar o aparelho.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

- Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

- Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do aparelho e que a ficha esta
ligada a terra.
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Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem as
exponhaaagua. Certifique-sedeteras maos completamente
secas antes de tocar a tomada ou ligar o aparelho.

Se o aparelho cair acidentalmente na agua, desligue
imediatamente da corrente. Nao toque a agua!

Nao utilize o aparelho se detetar alguma falha ou sinal fora
do comum.

Nao utilize o aparelho perto de combustiveis ou gases
explosivos.

Nao coloque o aparelho mesmo por baixo de uma corrente
elétrica.

Mantenha o cabelo, roupa, os dedos e outras partes do corpo
longe das aberturas e partes em movimento do aparelho.
Certifique-se de que o aparelho esteja colocado numa
superficie e nao o mova durante o seu funcionamento.

Nao utilize o aparelho perto de janelas ou de outros lugares
onde corra o risco que se molhe (minimo 2 metros de
distancia), a 4gua pode causar descargas elétricas.

Nao utilize o aparelho em baixo ou ao lado de cortinas.

Nao cubra as aberturas de entrada e saida de ar e nao
coloque o cabo de aparelho debaixo de tapetes ou outros
objetos durante o seu funcionamento. Mantenha uma
distancia minima de cada lado, a frente e detras do aparelho.
Nao deixe o aparelho sem supervisao enquanto estiver em
uso.

Nao se recomenda utilizar o aparelho com extensdes.
Desligue e desconecte o aparelho da tomada de corrente
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guando nao estiver a ser usado antes de montar ou
desmontar e antes de mover a um lugar novo. Puxe da ficha
para o desconectar, nao puxe pelo cabo.

As tarefas de limpeza e manutencao do aparelho devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do aparelho.

Supervisioneas criancas paranao brincaremcom o aparelho.
E necesséario dar supervisdo estrita se o aparelho estiver a
ser usado perto ou por criancas.

Instrucdes sobre as pilhas

Nao desmonte, abra ou destrua as pilhas.

Mantenha as criancas fora do alcance das pilhas

Mantenha especialmente as pilhas pequenas fora do
alcance das criancas. Em caso de ingestao de uma pilha,
consulte imediatamente um medico.

Nao exponha as pilhas ao calor ou ao fogo. Evite o
armazenamento a luz solar direta.

Nao provoque curto-circuito nas pilhas. Nao guarde as
pilhas de forma desarrumada numa caixa ou gaveta onde
possam entrar em curto-circuito ou ser curto-circuitadas
por outros objetos metalicos.

Nao submeta as pilhas a choques mecanicos.

As pilhas podem apresentar fugas em condicoes extremas.
Se a pilha deitar gotas, nao toque no liquido. Se o liquido
entra em contacto com a pele, lave imediatamente com agua
e sabdo. Se o liquido entrar em contacto com os olhos, lave-
os imediatamente com agua abundante durante o minimo
10 minutos e procure assisténcia médica. Utilize luvas para
manejar a pilha e deite-a fora imediatamente de acordo com
a normativa local.

Observe as marcacoes positivas (+) e negativas (-) na pilha
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e no controlo remoto e certifique-se de que sao utilizadas
corretamente.

Nao utilize quaisquer pilhas que nao tenham sido concebidas
para utilizacao com o aparelho.

Nao use pilhas/baterias de fabrico, capacidade, tamanho ou
tipo diferentes dentro do aparelho.

A utilizacao da pilha pelas criancas deve ser supervisionada.
Em caso de ingestao de uma pilha, consulte imediatamente
um medico.

Compre sempre as pilhas recomendadas pelo fabricante do
aparelho.

Mantenha as pilhas limpas e secas.

Limpe os terminais da bateria com um pano limpo e seco se
ficarem sujos.

Guarde a documentacao originaldo aparelho para referéncia
futura.

Utilize as pilhas apenas para o fim a que se destinam.
Sempre que possivel, remova as pilhas quando nao
estiverem a ser utilizadas.

Elimine as pilhas corretamente.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Volg aandachtig de voorschriften wanneer u dit apparaat
gebruikt.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
geaard is.

Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als de
kabel beschadigd is moet deze gerepareerd worden door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het apparaat inschakelt.

Als het apparaat per ongeluk in het water valt, trek dan
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact. Raak het water
niet aan!
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Gebruik het apparaat niet als u een storing of iets ongewoon
opmerkt.

Gebruik het product niet in de nabijheid van brandstoffen of
explosieve gassen.

Plaats het apparaat niet direct onder een stopcontact.

Houd haar, kleding, vingers en andere lichaamsdelen weg
van de openingen en de bewegende onderdelen van het
apparaat.

Zorg ervoor dat het apparaat geplaatst is op een vlak en
stabiel oppervlak. Verplaats het niet tijdens het gebruik.
Gebruik het apparaat niet in de buurt van ramen of plaatsen
waar het risico bestaat nat te worden (minimaal 2 meter
afstand), water kan elektrische schokken veroorzaken.
Gebruik het product niet onder of naast gordijnen.

Dek de luchtinlaat en luchtuitlaat niet af. Leg de kabel van
het product niet onder tapijten of andere voorwerpen tijdens
het gebruik. Houd een minimale afstand van elke zijde, de
voor- en de achterkant van het product.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter als het aan het
werken is.

Het wordt niet aangeraden om het product te gebruiken in
combinatie met een verlengkabel.

Schakel altijd het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact als het niet gebruikt wordt, alvorens het te
monteren of demonteren of voordat u het apparaat naar
een nieuwe plek verplaatst. Trek aan de stekker om hem te
verwijderen uit het stopcontact en niet aan de kabel.

De schoonmaak- en onderhoudstaken van het product
moeten uitgevoerd worden in overeenkomst met de
instructies in deze handleiding om de goede werking van het
apparaat te garanderen.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
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met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het apparaat gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.

Instructies over de batterijen

Batterijen niet demonteren, openen of vernietigen.

Houd batterijen buiten het bereik van kinderen

Houd vooral kleine batterijen buiten het bereik van kinderen.
Als een batterij wordt ingeslikt, moet de betrokken persoon
onmiddellijk medische hulp inroepen.

Stel batterijen niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag in
direct zonlicht.

Voorkom kortsluiting van de batterijen. Bewaar batterijen
niet lukraak in een doos of lade waar ze elkaar kunnen
kortsluiten of kortgesloten kunnen worden door andere
metalen voorwerpen.

Stel batterijen niet bloot aan mechanische schokken.
Batterijen kunnen lekken onder extreme omstandigheden.
Raak de vloeistof niet aan als de batterij lekt. Indien de
vloeistof van een accu in contact komt met uw huid, spoel
dan uw huid onmiddellijk met water en zeep. Als de vloeistof
in contact komt met uw ogen, spoel dan onmiddellijk uw
ogen grondig met schoon watervoor minstens 10 minuten en
zoek medische hulp. Gebruik handschoenen om de batterij
vast te pakken en gooi ze onmiddellijk weg overeenkomstig
de lokale wetgeving.

Let op de positieve (+) en negatieve (-) markeringen op de
batterij en afstandsbediening en zorg ervoor dat ze correct
worden gebruikt.

Gebruik geen batterijen die niet voor dit apparaat zijn
ontworpen.

Gebruik in een apparaat geen batterijen van verschillende
fabricage, capaciteit, grootte of type door elkaar.
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Het gebruik van de batterijdoor kinderen moet ondertoezicht
gebeuren.

Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij wordt
ingeslikt.

Koop altijd de batterijen die door de fabrikant van het
apparaat worden aanbevolen voor het apparaat.

Houd batterijen schoon en droog.

Veeg de accupolen af met een schone, droge doek als ze vuil
zijn geworden.

Bewaar de originele productdocumentatie voor toekomstig
gebruik.

Gebruik batterijen alleen in de toepassing waarvoor ze
bedoeld zijn.

Verwijder waar mogelijk de batterij uit de afstandsbediening
als u deze niet gebruikt.

Gooi de batterij op de juiste manier weg.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

28

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposobirozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. (Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.
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To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zostac naprawiony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego
rodzaju niebezpieczenstw.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotaczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtaczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece sg
catkowicie suche.

Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody, natychmiast
odtgcz go od sieci. Nie dotykaj wody!

Nie uzywaj urzadzenia w przypadku wykrycia jakichkolwiek
usterek lub nietypowych sygnatéw.

Nie uzywaj produktu w poblizu paliw lub gazow
wybuchowych.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

Wtosy, odziez, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z dala
od otwordéw i ruchomych czesci urzadzenia.

Upewnij sie, ze produkt jest umieszczony na ptaskiej i
stabilnej powierzchni, i nie przesuwaj go podczas pracy.

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu okien lub miejsc, w ktérych
istnieje ryzyko zamoczenia (minimum 2 metry odlegtosci),
poniewaz woda moze spowodowac porazenie prgdem.

Nie uzywaj produktu pod zastonami lub obok nich.
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Nie zakrywaj otwordow wlotowych i wylotowych powietrza
ani nie umieszczaj przewodu produktu pod dywanami lub
innymi przedmiotami podczas pracy. Zachowaj minimalng
odlegtosc z kazdej strony, z przodu i z tytu produktu.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas
uzytkowania.

Nie zaleca sie uzywania produktu z przedtuzaczami.
Wytgcz urzagdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest
uzywane, przed montazem lub demontazem oraz przed
przeniesieniem do nowego miejsca. Pociggnij za wtyczke,
aby jg odtgczy¢, nie ciggnij za przewadd.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejszg instrukcjg, aby zapewnic¢ prawidtowe
dziatanie urzgdzenia.

Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem. Konieczny
jest scisty nadzor, jesli produkt jest uzywany przez dzieci lub
w ich poblizu.

Instrukcje dotyczgce baterii

30

Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz baterii.
Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci.

Przede wszystkim mate baterie nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. W przypadku potkniecia
baterii nalezy szybko zwrdéci¢ sie o pomoc medyczna.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie ciepta lub ognia.
Unikaj przechowywania baterii w bezposrednim Swietle
stonecznym.

Nie doprowadzac do zwarcia baterii. Nie przechowuj baterii
w sposéb nieuporzadkowany w pudetku lub szufladzie,
gdzie mogg sie doprowadzi¢ do zwarcia wzajemnie lub za
pomocg innych metalowych przedmiotow.

Nie narazaj baterii na uderzenia mechaniczne.
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Baterie mogg wyciec w ekstremalnych warunkach. Jesli z
baterii wycieka ptyn, nie nalezy go dotykac. Jesli ptyn wejdzie
w kontakt ze skdrg, natychmiast przemyj jg mydtem i woda.
Jesli ptyn dostanie sie do oczu, natychmiast przemyj je duza
iloscig czystej wody przez co najmniej 10 minut i zwrdé¢ sie o
pomoc lekarskg. Podczas obchodzenia sie z baterig nalezy
nosi¢ rekawiczki i natychmiast zutylizowac jg zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Zwro¢ uwage na oznaczenia dodatnie (+) i ujemne (-)
na bateriach i pilocie, i upewnij sie, ze sg one uzywane
prawidtowo.

Nie uzywaj zadnych baterii, ktére nie sg przeznaczone do
uzytku z tym sprzetem.

Nie uzywaj baterii réznych marek, pojemnosci, rozmiaréw
lub typow w jednym urzadzeniu.

Obstuga bateriiprzez dziecimusiodbywac sie pod nadzorem.
W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast zwrocic
sie o pomoc lekarska.

Zawszekupujbateriezalecane przez producenta urzgdzenia.
Baterie nalezy utrzymywac zawsze czyste i suche.

Oczysc stykibaterii czystg, suchg szmatka, jesli sie zabrudza.
Zachowaj oryginalng dokumentacje produktu do
wykorzystania w przysztosci.

Uzywaj baterii tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

W miare mozliwosci nalezy wyjmowac baterie z pilota
zdalnego sterowania, gdy nie jest on uzywany.

Prawidtowo zutylizuj baterie.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

32

Peclivé dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny pfi pouzivani
vyrobku.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a tdrzbu, kterou
ma provadet uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Tento spotrebi¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni produktu a ze zastrcka je uzemnena.

Pravidelné kontrolujte, zda napajeci kabel neni viditelné
poSkozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven
Oficialni technickou asistencni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se zabranilo jakémukoli nebezpeci.

Neponofujte kabel, zastré¢ku ani Zadnou jinou ¢ast produktu
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
vodé. Ujistéte se, Ze mate zcela suché ruce, nez se dotknete
zastrcky nebo zapnete vyrobek.

Pokud vyrobek nahodné spadne do vody, okamzité jej
odpojte. Nedotykejte se vody!

Nepouzivejte zafizeni, pokud zjistite jakékoli zavady nebo
neobvyklé znamky.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti horlavin nebo vybusnych

plynd.
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Neumistujte zafizeni pfimo pod zasuvku.

Udrzujte vlasy, odév, prsty a jiné casti téla v dostatecné
vzdalenosti od otvord a pohyblivych ¢asti zarizeni.

Ujistéte se, ze pristroj je umistén na rovném a stabilnim
povrchu a béhem pouzivani ho nepremistujte.

Nepouzivejte zarizeni v blizkosti oken nebo na mistech, kde
hrozi nebezpeci namoceni (minimalné 2metrovy odstup),
voda muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte vyrobek pod zavésy nebo vedle nich.
Nezakryvejte otvory pro vstup a vystup vzduchu a
nepokladejte kabel vyrobku béhem provozu pod koberce
nebo jiné predmeéty. Dodrzujte minimalni vzdalenost na
kazdé strané, vpredu a za vyrobkem.

Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru.
Nedoporucuje se pouzivat vyrobek s prodluzovacimi kabely.
Vlypnéte a odpojte zarizeni od elektrické sité, pokud se
nepouziva, pred montazinebodemontazia pred premistenim
na jiné misto. Zatdhnéte za zastrcku pro jeho odpojeni, ne za
kabel.

Cisténi a Gdrzba vyrobku musi byt provadény v souladu s
timto ndvodem pro zajisténi spréavného provozu zarizeni.
DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, ze si s vyrobkem nehraiji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan
v blizkosti déti nebo primo détmi.

Pokyny k bateriim

Nerozebirejte, neotevirejte ani nenicte baterie.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Udrzujte zejména malé baterie mimo dosah déti. V pfipadé
spolknuti baterie by postizeny mél okamzité vyhledat
lékarskou pomoc.

Nevystavujte baterie teplu nebo ohni. Vyhnéte se skladovani
na pfimém slunecnim zareni.
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Nezkratujte baterie. Neskladujte baterie neprehledné v
krabicinebo zasuvce, kde by mohlo dojit k jejich vzajemnému
zkratu nebo ke zkratu jinymi kovovymi predméty.
Nevystavujte baterie mechanickym otrfesam.

Baterie mlze za extrémnich podminek vytékat. Pokud z
baterie vytéka kapalina, nedotykejte se ji. Pokud se kapalina
dostane do kontaktu s pokozkou, okamzité ji omyjte vodou
a mydlem. Pokud se tato kapalina dostane do kontaktu s
oc¢ima, okamzité je vymyjte ¢istou vodou po dobu nejméné
10 minut a ockamzité vyhledejte lékarskou pomoc. Pouzivejte
rukavice pfi manipulaci s baterii a neprodlené ji zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy.

Dbejte na kladné (+) a zaporné (-) oznaceni na baterii a
dalkovém ovladaci a ujistéte se, Ze jsou spravne pouzivany.
Nepouzivejte zadnou baterii, kterd neni urcena pro pouziti
se zarizenim.

Nekombinujte baterie rliznych vyrobcd, kapacit, velikosti
nebo typd uvnitf zarizeni.

Pouziti baterie detmi musi byt pod dohledem.

Okamzité vyhledejte lékarskou pomoc, pokud dojde ke
spolknuti baterie.

Vzdy kupujte baterie doporucené vyrobcem zarizeni pro
dané zarizeni.

UdrZujte baterie Cisté a suché.

VyCistéte zanesené kontakty baterii cistym suchym
hadrikem.

Uchovejte si origindlni dokumentaci k vyrobku pro budouci
nahlédnuti.

Pouzivejte baterie pouze pro pouziti, pro které jsou urceny.
Kdykoli je to mozné, vyjméte baterie z dalkového ovladace,
kdyz vyrobek nepouzivate.

Zlikvidujte spravne baterii.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Leyenda de la figura 1:

Nk ®wNR

Mitad delantera de la base
Mitad trasera de la base

Pieza de fijacion de la base
Cable de alimentacién y enchufe
Mando a distancia

Panel de control

Pantalla

Panel de control. Fig. 2
Leyenda de la figura 2:

AN

Compartimento para el mando a distancia
Botén de oscilacion

Botdn de velocidad

Botdn de encendido/apagado

Botdn de modo

Botdn de temporizador

Mando a distancia. Fig. 3
Leyenda de la figura 3:

1. Botdn de oscilacién

2. Botén de modo

3. Botén de encendido/apagado
4. Botdn de temporizador

5. Botoén de velocidad

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglirese
de reciclar todos los elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
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faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

Ventilador

Este manual de instrucciones
Mando a distancia

Pila mando (CR2025)

3. MONTAIJE

La base del ventilador esta dividida en dos mitades, que se ajustan alrededor del cuerpo del
ventilador. Ambas partes son faciles de encajar.

1.
2.
3.

Dele la vuelta al cuerpo del ventilador y a las dos partes de la base.

Afloje la pieza de fijacién para poder fijar la base.

Cologue una mitad de la base, asegurandose de que el cable de alimentacién sale por
el orificio central y, después, encaje la otra mitad. Fije la base con la pieza de fijacién y
atornillela bien.

Debajo de la base hay dos orificios para pasar el cable de alimentacion. Guie el cable por
alguno de estos dos orificios.

Dele la vuelta al ventilador y coléquelo sobre una superficie plana y seca.

4. FUNCIONAMIENTO

Los botones del panel de control, situado en la parte superior del ventilador, tienen las mismas
funciones que los del mando a distancia. Cada vez que pulse un botén sonara un pitido.

Coja el mando con cuidado. No lo deje caer ni lo lance.

Para que el ventilador reciba la orden correctamente, dirija el mando a distancia hacia el
receptor de sefial, situado en la parte superior del aparato. Aseglirese de que no hay nada que
obstruya el paso de la sefial.

36

Cologue el ventilador en una superficie plana y seca. Esta disefiado para colocarlo en el
suelo. Conéctelo a la red eléctrica. No utilice mas de un aparato eléctrico al mismo tiempo
en la misma toma de corriente.

Pulse el botén de encendido/apagado para encender el ventilador. Por defecto, se pondra
en marcha avelocidad bajay en modo normal. Pulse de nuevo el botén encendido/apagado
para apagarlo.
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3. Pulse el botén velocidad de forma repetida para seleccionar la velocidad deseada.

Pulse el botén de modo de forma repetida para seleccionar el modo que desee, entre los
siguientes: Normal, Natural o Sleep.

- NORMAL: En este modo, el ventilador funcionara a velocidad constante. Al seleccionarlo,
se encendera el indicador luminoso Qﬁ .

- NATURAL: En este modo, el ventilador se encenderd y se apagara para simular la brisa
natural. Al seleccionarlo, se encendera el indicador luminoso @ .

- SLEEP: En este modo, el ventilador simularéd una brisa suave y apacible, por lo que podré
utilizarlo mientras duerme. Al seleccionarlo, se encenderd el indicador luminoso & )
Todos los deméas indicadores se apagaran pasados unos segundos.

5. Pulse el botdn de oscilacién para activar la funcién de oscilacién. Para desactivar esta
funcién, vuelva a pulsar el botén de oscilacion.

6. Elbotén detemporizador activa el temporizador, lo que le permite programar el ventilador
para que se apague automaticamente después de un tiempo determinado. Cada vez que
pulse este botdn, el tiempo de funcionamiento del ventilador aumentard media hora (el
tiempo méximo que puede seleccionar son 12 horas).

Temperatura
En la pantalla se mostrara la temperatura ambiente.

Sustitucién de la pila

Sitiene que cambiar la pila del mando a distancia, hégalo de la siguiente manera:
1. Empuje la lenglieta hacia un lado y extraiga el compartimento de la pila.

2. Saque la pilay cambiela por una del mismo tipo, fijandose bien en la polaridad.
3. Vuelva a colocar el compartimento de la pila en el mando a distancia.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Las reparaciones Unicamente deben ser llevadas a cabo por personal cualificado.

Antes de limpiar la superficie del ventilador aseglirese de que esta apagado y desconectado
de la red eléctrica.

Utilice un pafio suave para limpiarlo. Para eliminar la suciedad mas persistente, puede
limpiarlo con un pafio humedecido con agua tibia y jabén.

No utilice disolventes, ya que podrian dafiar la carcasa de pléstico.

Puede extraer el rotor para limpiarlo. Para ello, siga las indicaciones de la figura 4.
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6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 08351

Producto: EnergySilence 9090 Skyline Smart

Potencia: 50 W
Tension: 220 - 240V
Frecuencia: 50 Hz

Pila del mando: CR2025

Descripciéon Simbolo Valor Unidad
Caudal méaximo del ventilador F 2773 m3/min
Potencia utilizada por el ventilador P 40,80 W

Valor de servicio SV 0,68 (m?3/min)/W
Consumo de energia en modo de espera Py 018 W

Nivel de potencia aclstica del ventilador Loa 54,68 dB (A)
Velocidad maxima del aire C 2,96 m/seg
Norma de medicién del valor de servicio IEC 60879

Datos de contacto para obtener
informacién

Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia)

El consumo de potencia en modo “standby” es de 0,18 W usando para ello las directrices de la
norma EN 50564:2011y de los reglamentos europeos 1275/2008/ECy 801/2013/EC. Para ello
el aparato se conecta a la red eléctrica sin realizar ninguna funcién, esperando a que se active

dicho modo de “standby”.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad

del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectiien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1key:

Front half of the base
Rear half of the base
Fixing nut

Power cable and plug
Remote control
Control panel
Display

Nk ®wNR

Control panel. Fig. 2

Fig. 2 key:

Storage space for remote control
Oscillation button

Speed button

Power button

Mode button

Timer button

AN

Remote control. Fig. 3
Fig. 3 key:
1. Oscillation button

2. Mode button
3. Power button
4. Timer button
5. Speed button
NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
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piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

Fan

Instruction manual

Remote control

Remote control battery (CR2025)

3. ASSEMBLY

The fan base is divided in two halves, which fit around the fan body. Both parts are easy to fit

together.

1. Turnthe fan body and the two parts of the base upside down.

2. Loosen the fixing nut to be able to fix the base.

3. Fit one half of the base, ensuring that the power cable exits through the central hole and
then, fit the other half. Secure the base using the fixing nut and screw it tightly.

4. Under the base there are two holes for the power cable. Guide the cable through one of
these two holes.

5. Turn the fan upside down and place it on a flat, dry surface.

4. OPERATION

The control panel buttons, located on the top of the fan, have the same functions as those on
the remote control. A beep will sound each time a button is pressed.

Hold the remote control carefully. Do not drop or throw it.

To ensure that the fan receives the command correctly, point the remote control towards the
signal receiver, which is located on the top of the appliance. Make sure that there is nothing
obstructing the signal path.

Place the fan on a flat and dry surface. It is designed to be placed on the floor. Connect it to
the mains. Do not use more than one electronical appliance at the same time in the same
socket.

Press the power button to switch the appliance on. By default, it will start at low speed and
in normal mode. Press the power button again to switch it off.

Press the speed button repeatedly to select the desired speed.

Press the mode button repeatedly to select the desired mode from the following: Normal,
Natural or Sleep.
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Normal: in this mode, the fan will operate at constant speed. When selecting this mode,
the % indicator light will light up.

Natural: in this mode, the fan will switch on and off to simulate natural breeze. \When
selecting this mode, the @ indicator light will light up.

Sleep: in this mode, the fan will simulate a soft, gentle breeze, so you can use it while you
sleep. When selecting this mode, the @ indicator light will light up. All other indicator
lights will switch off after a few seconds.

5. Press the oscillation button to activate the oscillation function. Press this button again to
deactivate the function.

6. Pressthetimerbutton to activate the timer. This function allows you to programme the fan
to automatically switch off after a set time. Each time you press this button, the running
time of the fan will increase by half an hour (the maximum time you can select is 12 hours).

Temperature

The display will show the room temperature.

Battery substitution
If you need to change the battery in the remote control, do so as follows:

1.
2.

3.

Push the tab to the side and pull out the battery compartment.

Remove the battery and replace it with one of the same type, paying attention to the
polarity.

Place the battery slot back on the remote control.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Repairs should only be carried out by qualified personnel.

Before cleaning the fan surface, make sure that the fan is switched off and disconnected from
the mains.

Use a soft cloth to clean it. To remove stubborn dirt, you can wipe it off with a cloth dampened
with warm, soapy water.

Do not use solvents, as they may damage the plastic housing.

You can remove the rotor for cleaning. Follow the indications on Figure 4.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08351
Product: EnergySilence 9090 Skyline Smart

42
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Power: 50 W

Voltage: 220 - 240V

Frequency: 50 Hz

Remote control battery: CR2025

Description Symbol Value Unit

Fan maximum flow F 2773 m3/min

Fan power consumption P 40.80 W

Service value SV 0.68 (m3/min)/W

Power consumption on standby mode | P, 0.18 W

Fan sound power level [ 54.68 dB (A)

Maximum air speed C 2.96 m/seg

Service value measurement standard | IEC 60879

Contact details to obtain more Cecotec Innovaciones SL.

information Av. Reyes Catélicos n°60, 46910, Alfafar
(Valencia, Spain)

The power consumption in standby mode is 0.18 W using the guidelines of EN 50564:2011 and
the European regulations 1275/2008/€EC and 801/2013/EC. For this purpose, the device is
connected to the mains without performing any function, waiting for the standby mode to be
activated.

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

Nk ®wNR

Partie avant de la base
Partie arriere de la base
Piece de fixation de la base
Cable d'alimentation et prise
Télécommande

Panneau de contréle

Ecran

Panneau de contréle. Img. 2
Image 2

AN

Compartiment pour ranger la télécommande
Bouton d'oscillation

Bouton de la vitesse

Bouton marche/arrét

Bouton des modes

Bouton de la minuterie

Télécommande. Img. 3

Image 3

1. Bouton d'oscillation

2. Bouton des modes

3. Bouton marche/arrét
4. Bouton de la minuterie
5. Bouton de la vitesse
NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sCr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

Assurez-vous que toutes les piéces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
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mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-\Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

Ventilateur

Manuel d'instructions
Télécommande

Pile de la télécommande (CR2025)

3. MONTAGE

La base du ventilateur est divisée en deux parties, qui s'emboitent autour du ventilateur. Les
deux parties s'emboitent facilement.

1.
2.
3.

Retournez le ventilateur et les deux parties de la base.

Desserrez la piece de fixation pour pouvoir fixer la base.

Placez une moitié de la base, en veillant a ce que le cable d'alimentation sorte par le trou
central, puis installez l'autre moitié. Fixez la base a l'aide de la piece de fixation et vissez-la
fermement.

Sous la base, il y a deux trous pour faire passer le cable d'alimentation. Faites passer le
cable par l'un de ces deux trous.

Retournez le ventilateur et placez-le sur une surface plane et séche.

4. FONCTIONNEMENT

Les boutons du panneau de contrble, situé sur la partie inférieure du ventilateur, ont les
mémes fonctions que ceux de la télécommande. Vous entendrez un bip a chaque fois que vous
appuierez sur un bouton.

Tenez la télécommande avec précaution. Ne la laissez pas tomber et ne la jetez pas.

Pour que le ventilateur recoive correctement la commande, orientez la télécommande vers
le récepteur de signaux, situé sur la partie supérieure de l'appareil. Assurez-vous que rien
n'obstrue la transmission du signal.

46

Placez le ventilateur sur une surface plate et seche. Ce ventilateur a été concu pour étre
posé sur le sol. Branchez-le sur le réseau électrique. N'utilisez pas plus d'un appareil
électrique en méme temps sur la méme prise.

Appuyez sur marche/arrét pour allumer le ventilateur. Par défaut, il démarrera a vitesse
faible et en mode Normal. Appuyez sur le bouton marche/arrét pour l'éteindre.
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3. Appuyez plusieurs fois sur le bouton de vitesse pour sélectionner la vitesse souhaitée.
Appuyez plusieurs fois sur le bouton des modes pour sélectionner le mode souhaité parmi
les suivants : Normal, Naturel ou Sleep.

- Normal: Dans ce mode, le ventilateur fonctionnera a une vitesse constante. Lorsque vous
sélectionnez ce mode, l'indicateur % s'allumera.

- Naturel : Dans ce mode, le ventilateur s'allumera et s'éteindra pour simuler une brise
naturelle. Lorsque vous sélectionnez ce made, l'indicateur @ s'allumera.

- Sleep (Mode Nuit) : Dans ce mode, le ventilateur émettra une brise douce et légére, ce qui
vous permettra de l'utiliser pendant que vous dormez. Lorsque vous sélectionnez ce mode,
lindicateur @ s'allumera. Tous les autres indicateurs s'éteindront apres quelques
secondes.

5. Appuyez sur le bouton de l'oscillation pour activer la fonction Oscillation. Pour désactiver
cette fonction, appuyez a nouveau sur le bouton d'oscillation.

6. Le bouton de la minuterie permet d'activer la minuterie et de programmer le ventilateur
pour qu'il s'éteigne automatiquement apres un certain temps. Chaque fois que vous
appuierez sur ce bouton, le temps de fonctionnement du ventilateur augmentera d'une
demi-heure (le temps maximum gue vous pouvez sélectionner est de 12 heures).

Température
L'écran affichera la température ambiante.

Remplacement de la pile

Sivous devez changer la pile de la télécommande, procédez comme suit :

1. Poussez la languette vers le c6té et retirez le compartiment de la pile.

2. Retirez la pile et remplacez-la par une pile du méme type, en respectant la polarité.
3. Placez de nouveau le compartiment de la pile de la télécommande.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Les réparations ne doivent étre effectuées que par du personnel qualifié.

Avant de nettoyer la surface du ventilateur, assurez-vous que le ventilateur est éteint et
débranché.

Utilisez un chiffon doux pour le nettoyer. Pour éliminer la saleté tenace, vous pouvez nettoyer
l'appareil avec un chiffon humide et un produit de nettoyage.

N'utilisez pas de solvants, car ils pourraient endommager le boitier en plastique.

Vous pouvez retirer le rotor pour le nettoyer. Pour ce faire, suivez les indications de l'image 4.
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6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 08351

Produit : EnergySilence 9090 Skyline Smart

Puissance: 50 W

Tension: 220 - 240V

Fréguence : 50 Hz

Piles de la télécommande : CR2025

service

Description Symbole Valeur Unité

Débit maximal du ventilateur F 2773 m?3/min
Puissance utilisée par le ventilateur p 40,80 W

Valeur du service SV 0,68 (m3/min)/W
Consommation d'électricité en mode P 0,18 W

veille

Niveau de puissance acoustique du L 54,68 dB (A)
ventilateur

Vitesse maximale de l'air C 2,96 m/sec
Norme de mesure de la valeur du IEC 60879

Données de contact pour plus
d'informations

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60 - 46910, Alfafar, Valencia
(Espagne)

La consommation d'énergie en mode veille est de 0,18 W selon les directives de la norme
EN 50564:2011 et les reglements européens 1275/2008/CE et 801/2013/CE. Pour ce faire,
branchez l'appareil sans effectuer aucune fonction et attendez que le mode veille soit activé.

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin

d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Legende Abbildung 1:

Vordere Halfte des Sockels
Hintere Halfte des Sockels
Basisbefestigungsstiick
Stromkabel und Steckdose
Fernbedienung

Bedienfeld

Display

Nk ®wNR

Bedienfeld. Abb. 2

Legende Abbildung 2:

Fach fir die Fernbedienung
Oszillation Taste
Geschwindigkeit Taste
Ein/Aus Taste

Modus Taste

Timer Taste

AN

Fernbedienung. Abb. 3
Legende Abbildung 3:
1. Oszillation Taste

2. Modus Taste

3. Ein/Aus Taste

4. Timer Taste

5. Geschwindigkeit-Taste
HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschutzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung

50 I ENERGYSILENCE 9090 SKYLINE SMART



DEUTSCH

fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

3

Turmventilator

Diese Bedienungsanleitung
Fernbedienung
Steuerbatterie (CR2025)

. EINBAU

Der Ventilatorsockel ist in zwei Halften geteilt, die sich um den Ventilatorkérper legen. Beide
Teile lassen sich leicht zusammenbauen.

1. Drehen Sie das Ventilatorgehause und die beiden Teile des Sockels auf den Kopf.

2. Losen Sie das Befestigungsstiick, um den Sockel befestigen zu kdnnen.

3. Montieren Sie eine Halfte des Sockels, wobei Sie darauf achten, dass das Netzkabel durch
das mittlere Loch austritt, und montieren Sie dann die andere Halfte. Sichern Sie den
Sockel mit dem Befestigungsstiick und schrauben Sie ihn fest.

4. Unter dem Sockel befinden sich zwei Locher fur das Netzkabel. Fiihren Sie das Kabel durch
eines dieser beiden Locher.

5. Drehen Sie den Ventilator auf den Kopf und stellen Sie ihn auf eine ebene, trockene Flache.

4. BEDIENUNG

Die Tasten auf dem Bedienfeld, das sich auf der Oberseite des Ventilators befindet, haben die
gleichen Funktionen wie die der Fernbedienung. Jedes Mal, wenn Sie eine Taste driicken, ertont
ein Piepton.

Halten Sie die Steuerung vorsichtig. Lassen Sie es nicht fallen und werfen Sie es nicht.

Um sicherzustellen, dass der Ventilator den Befehl korrekt empfangt, richten Sie die
Fernbedienung auf den Signalempfanger, der sich auf der Oberseite des Gerats befindet.
Vergewissern Sie sich, dass der Signalweg durch nichts behindert wird.

Stellen Sie den Ventilator auf eine ebene und trockene Oberflache. Er ist so konzipiert,
dass er auf den Boden gestellt werden kann. Schliefsen Sie das Gerat an das Stromnetz an.
Verwenden Sie nicht mehr als ein Elektrogerat gleichzeitig an derselben Steckdose.
Driicken Sie die Ein/Aus Taste, um den Ventilator einzuschalten. Standardmafiig wird er
mit niedriger Geschwindigkeit und im Normalmodus gestartet. Driicken Sie die Ein/Aus
Taste erneut, um das Gerat auszuschalten.
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3. Drucken Sie wiederholt die Geschwindigkeitstaste, um die gewlinschte Geschwindigkeit
zu wahlen.

4. Dricken Sie wiederholt die Modus Taste, um den gewlinschten Modus aus den folgenden
auszuwahlen: Normal, Natirlich oder Sleep.

- NORMAL: In diesem Modus lauft der Ventilator mit konstanter Geschwindigkeit. Bei
Auswahl leuchtet die Kontrollleuchte % auf.

- NATURLICH: In diesem Modus schaltet sich der Ventilator ein und aus, um eine nattirliche
Brise zu simulieren. Bei Auswahl leuchtet die Kontrollleuchte @ auf.

- SLEEP: In diesem Modus simuliert der Ventilator eine weiche, sanfte Brise, so dass Sie ihn
auch im Schlaf verwenden konnen. Bei Auswahl leuchtet die Kontrollleuchte @ auf. Alle
anderen Anzeigen erldéschen nach ein paar Sekunden.

5. Dricken Sie die Oszillation taste, um die Oszillation Funktion zu aktivieren. Um diese
Funktion zu deaktivieren, drlicken Sie die Oszillation taste erneut.

6. Die Timer Taste aktiviert den Timer, mit dem Sie den Ventilator so programmieren kénnen,
dass er sich nach einer bestimmten Zeit automatisch ausschaltet. Jedes Mal, wenn Sie
diese Taste driicken, erhoht sich die Betriebszeit des VVentilators um eine halbe Stunde (die
maximal wahlbare Zeit betragt 12 Stunden).

Temperatur

Auf dem Display wird die Raumtemperatur angezeigt.

Batterie ersetzen
Wenn Sie die Batterie in der Fernbedienung wechseln mussen, gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.

Schieben Sie die Lasche zur Seite und ziehen Sie das Batteriefach heraus.

Nehmen Sie die Batterie heraus und ersetzen Sie sie durch eine Batterie des gleichen Typs,
wobei Sie auf die Polaritat achten mussen.

Setzen Sie das Batteriefach der Fernbedienung wieder ein.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Reparaturen sollten nur von qualifiziertem Personal durchgeflihrt werden.

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung der Ventilatoroberflache, dass der Ventilator
ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Reinigen Sie es mit einem weichen Tuch. Hartnackigen Schmutz kénnen Sie mit einem mit
warmem Seifenwasser angefeuchteten Tuch abwischen.

Verwenden Sie keine Losungsmittel, da diese das Kunststoffgehduse beschadigen kénnen.
Sie kdnnen den Rotor zur Reinigung abnehmen. Folgen Sie dazu den Anweisungen in Abbildung 4.
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6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 08351
Produkt: EnergySilence 9090 Skyline Smart

Leistung: 50 W

Spannung: 220 - 240V

Frequenz: 50 Hz

Batterie der Fernbedienung CR2025

Beschreibung Symbol Wert Einheit
Maximaler Ventilator-Durchsatz F 2773 m3/min
Stromverbrauch des Ventilators P 40,80 W
Leistungswert SV 0,68 (m3/min)/W
Stromverbrauch im Standby-Modus Py 0,18 W
Schallleistungspegel des Ventilators Loa 54,68 dB (A)
Maximale Luftgeschwindigkeit C 2,96 m/sek
Standard zur Messung des IEC 60879
Servicewertes
Kontaktangaben fur Informationen Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60, 46910, Alfafar, Spain
(Valencia)

Die Leistungsaufnahme im Standby-Modus betragt 0,18 W gemaf3 den Richtlinien der EN
50564:2011 und den europaischen Richtlinien 1275/2008/€G und 801/2013/EG. Zu diesem
Zweck wird das Gerat an das Stromnetz angeschlossen, ohne eine Funktion auszuftihren, und
wartet darauf, dass der Standby-Modus aktiviert wird.

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder der Akku gemaf3
den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt werden muss.
Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten
Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den drtlichen Behdrden
— bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fiir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen Sie
sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder ghnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Legenda della figura 1:

Nk ®wNR

Meta frontale della base
Meta posteriore della base
Pezzo di fissaggio della base
Cavo di alimentazione e spina
Telecomando

Pannello di controllo

Display

Pannello di controllo Fig. 2
Legenda della figura 2:

AN

Scomparto per il telecomando
Tasto di oscillazione

Tasto delle velocita

Tasto di accensione/spegnimento
Tasto delle modalita

Tasto del timer

Telecomando. Fig. 3
Legenda della figura 3:

1. Tasto dioscillazione

2. Tasto delle modalita

3. Tasto diaccensione/spegnimento
4. Tasto deltimer

5. Tasto delle velocita

NOTA:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
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essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

Ventilatore

Il presente manuale di istruzioni
Telecomando

Pila del telecomando (CR2025)

3. MONTAGGIO

La base del ventilatore e divisa in due meta, che si montano intorno al corpo del ventilatore.
Entrambe le parti sono facili da montare.

1.
2.
3.

4.

Capovolgere il corpo del ventilatore e le due parti della base.

Allentare il pezzo di fissaggio per poter fissare la base.

Montare una meta della base, assicurandosi che il cavo di alimentazione esca dal foro
centrale, quindi montare l'altra meta. Fissare la base con il pezzo di fissaggio e avvitarlo
a fondo.

Sotto la base sono presenti due fori per il cavo di alimentazione. Far passare il cavo
attraverso uno di questi due fori.

Capovolgere il ventilatore e posizionarlo su una superficie piana e asciutta.

FUNZIONAMENTO

| tasti del pannello di controllo, situato sulla parte superiore del ventilatore, hanno le stesse
funzioni di quelli del telecomando. Ogni volta che si preme un tasto, viene emesso un segnale
acustico.

Impugnare il telecomando con cautela. Non lasciarlo cadere né lanciarlo.

Per assicurarsi che il ventilatore riceva correttamente il comando, puntare il telecomando
verso il ricevitore di segnale, situato sulla parte superiore dell'unita. Assicurarsi che non vi
siano ostacoli che possano ostruire il segnale.

56

Collocare il ventilatore su una superficie piana e asciutta. £ stato progettato per
essere posizionato sul pavimento. Collegarlo alla rete elettrica. Non utilizzare pit di un
apparecchio elettrico contemporaneamente sulla stessa presa.

Premere iltasto di accensione/spegnimento per accendere il ventilatore. Perimpostazione
predefinita, si avvia a bassa velocita e in modalita normale. Premere il tasto di accensione/
spegnimento per spegnere il ventilatore.
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Premere ripetutamente il tasto della velocita fino a selezionare la velocita desiderata.
Premere ripetutamente il tasto delle modalita per selezionare la modalita desiderata, fra
cui: Normale, Naturale o Sleep.

NORMALE: In questa modalita, il ventilatore funziona a velocita costante. Quando viene
selezionata questa modalita, si accendera la spia luminosa % .

NATURALE: In questa modalita, il ventilatore si accende e si spegne per simulare la brezza
naturale. Quando viene selezionata questa modalita, si accendera la spia luminosa @ .
SLEEP: In questa modalita, il ventilatore simulera una brezza morbida e delicata, in modo
da poterlo utilizzare durante il sonno. Quando viene selezionata questa modalita, si
accendera la spia luminosa @ . Tutte le altre spie si spengeranno dopo pochi secondi.
Premere il tasto di oscillazione per attivare la funzione di oscillazione. Premere di nuovo il
tasto di oscillazione per disattivare questa funzione.

Il tasto del timer attiva il timer, consentendo di programmare lo spegnimento automatico
del ventilatore dopo un determinato periodo di tempo. Ogni volta che si preme questo
tasto, il tempo di funzionamento del ventilatore aumenta di mezz'ora (il tempo massimo
selezionabile & di 12 ore).

Temperatura
ILdisplay mostrera la temperatura ambiente.

Sostituzione della pila
Se e necessario sostituire la batteria del telecomando, procedere come segue:

1.
2.

Spingere la linguetta sul lato ed estrarre il vano batteria.

Rimuovere la batteria e sostituirla con una dello stesso tipo, facendo attenzione alla
polarita.

Riposizionare il vano batterie nel telecomando.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Le riparazioni e la manutenzione devono essere eseguite da personale qualificato.
Prima di pulire la superficie del ventilatore, assicurarsi che sia spento e scollegato dalla rete
elettrica.

Utilizzare un panno morbido per pulirlo. Per eliminare lo sporco pil ostinato, € possibile pulirlo
con un panno inumidito con un po’ di acqua tiepida e sapone.

Non utilizzare dissolventi poiché potrebbero danneggiare l'involucro di plastica.

E possibile estrarre il motore per pulirlo. Seguire le indicazioni della figura 4.
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6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 08351

Prodotto: EnergySilence 9090 Skyline Smart

Potenza: 50 W

Tensione: 220 - 240V
Frequenza: 50 Hz

Pila del telecomando: CR2025

Descrizione Simbolo Valore Unita
Portata massima del ventilatore F 2773 m3/min
Potenza utilizzata dal ventilatore P 40,80 W

Valore operativo SV 0,68 (m3/min)/W
Consumo di energia in modalita Standby Py 0,18 W

Livello di potenza sonora del ventilatore Loa 54,68 dB (A)
Velocita massima dell'aria C 2,96 m/sec
Standard di misurazione del valore del IEC 60879

servizio

Informazioni di contatto

Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar
(Valencia)

Il consumo energetico in modalita Standby e di 0,18 W secondo le linee guida della norma EN
50564:2011 e le normative europee 1275/2008/CE e 801/2013/CE. A tal fine, l'apparecchio si
collega alla rete elettrica senza svolgere alcuna funzione, in attesa che si attivi la modalita

Standby.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Siraccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puod essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

Base 1

Base 2

Peca de fixacdo da base
Cabo de alimentacdo e ficha
Controlo remoto

Painel de controlo

Ecra

Nk ®wNR

Painel de controlo. Fig. 2

Compartimento para guardar o controlo remoto
Oscilacao

Velocidade

Ligar/Desligar

Modo

Temporizador

OV hRWN R

Controlo remoto. Fig. 3
1. Botao Oscilacdo

2. Botao Modo

3. Botao Ligar/Desligar
4. Botdo Temporizador
5. Botao Velocidade
NOTA:

Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou nao estiver em boas condicoes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.
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Contetido da caixa

- Ventoinha

- Manualde instrucbes

- Controlo remoto

- Pilha controlo remoto (CR2025)

3. MONTAGEM

A base esta dividida em duas metades (base 1e base 2), que se encaixam a volta da estrutura

da ventoinha. Ambas as metades séo faceis de encaixar.
1. Vire aestrutura da ventoinha e as duas metades da base ao contrario.
2. Desaperte a peca de fixacao para poder fixar a base.

3. Encaixe uma metade da base, certificando-se de que o cabo de alimentacao sai pelo
orificio central, e depois encaixe a outra metade. Fixe a base com a peca de fixacao e

aperte-a bem.

4. Por baixo da base, existem dois orificios para o cabo de alimentac&o. Passe o cabo por um

destes dois orificios.
5. Vire a estrutura ao contrario e coloque-o sobre uma superficie plana.

4. FUNCIONAMENTO

Os botdes do painel de controlo, situado na parte superior da ventoinha, tém as mesmas
funcées que os do controlo remoto. O sinal sonoro sera emitido sempre que premir um botao.

Segure o controlo com cuidado. Ndo o deixar cair ou atirar.

Para garantir que a ventoinha recebe corretamente o comando, aponte o controlo remoto para
o recetor de sinal, que se encontra na parte superior do aparelho. Certifique-se de que nao ha

nada a obstruir o trajeto do sinal.

1. Cologue a ventoinha numa superficie plana e seca. Esta concebido para ser colocado no
chao. Ligue-o a tomada elétrica. Nao utilize mais do que um aparelho elétrico ao mesmo

tempo na mesma tomada.

2. Prima o bot&o de Ligar/Desligar para ligar ou desligar o aparelho. Por defeito, inicia-se
a baixa velocidade e em modo Normal. Prima o botéo de Ligar/Desligar para desligar o

aparelho.
3. Prima o botao Velocidade repetidamente até selecionar a velocidade pretendida.

Prima o botdo Modo repetidamente para selecionar o modo pretendido de entre os

seguintes: Normal/Brisa natural/Noturno.
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- NORMAL: neste modo, a ventoinha funciona a uma velocidade constante. Quando
selecionado, o indicador % acender-se-a.

- BRISANATURAL: neste modo, a ventoinha liga-se e desliga-se para simular a brisa natural.
Quando selecionada, o indicador @ acender-se-a.

- NOTURNO: neste modo, a ventoinha simulard uma brisa suave e delicada, pelo que pode
utilizé-la enquanto dorme. Quando selecionada, o indicador @ acender-se-a. Os outros
indicadores apagar-se-&o apés alguns segundos.

5. Pressione o botao de oscilacdo para ativar esta funcao. Para desativar esta funcao, prima
novamente o botdo Oscilacao.

6. O botao Temporizador ativa o temporizador, permitindo-lhe programar a ventoinha para
se desligar automaticamente ap6s um determinado periodo de tempo. Cada vez que
premir este botdo, o tempo de funcionamento da ventoinha aumentard em meia hora (o
tempo maximo que pode selecionar é de 12 horas).

Temperatura
0 ecrd mostrarad a temperatura ambiente.

Substituicdo da pilha

Se precisar de mudar a pilha do controlo remoto, faca-o da seguinte forma:

4. Empurre a patilha para o lado e puxe o compartimento da bateria para fora.

5. Retire a pilha e substitua-a por outra do mesmo tipo, tendo em atencao a polaridade.
6. Substitua o compartimento da pilha no controlo remoto.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Asreparactes e a manutencao sé devem ser efetuadas por pessoal qualificado.

- Antesdelimpara superficie, certifique-se de que o aparelho esté desligado e desconectado
da rede elétrica.

- Utilize um pano suave e seco para limpar. Para remover a sujidade persistente, pode
limpéa-la com um pano humedecido com dgua morna e sabao.

- Nao utilizar solventes, pois podem danificar a caixa de plastico.

- Epossivel retirar o rotor para o limpar. Fig. 4

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 08351
Produto: EnergySilence 9090 Skyline Smart

Poténcia: 50 W
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Tensao: 220 - 240V
Frequéncia: 50 Hz
Pilha do controlo: CR2025

Descricao Simbolo Valor Unidade

Caudal méaximo da ventoinha F 2773 m?3/min

Poténcia utilizada pela ventoinha P 40,80 W

Valor do servico SV 0,68 (m3/min)/W

Consumo de energia em modo P 0,18 W

standby

Nivel de poténcia sonora da Loa 54,68 dB (A)

ventoinha

Velocidade maxima do ar C 2,96 m/seg

Padr&o de medicao do valor do IEC 60879

servico

Detalhes de contacto para Cecotec Innovaciones SL.

informacao Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valéncia),
Espanha

0 consumo de energia no modo Standby é 0,18 W utilizando as diretrizes da norma EN
50564:2011 e os regulamentos europeus 1275/2008/CE e 801/2013/CE. Para este efeito, o
aparelho é ligado a rede sem executar qualquer funcéo, a espera que o modo Standby seja
ativado.

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida Gtil, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.
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Para obter informacéo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicées e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecénico, fotocopia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Legende figuur 1:

Nk ®wNR

Voorste helft van de basis
Achterste helft van de basis
Bevestigingsstuk voor de basis
Voedingskabel en stekker
Afstandsbediening
Bedieningspaneel

Display

Bedieningspaneel. Fig. 2
Legende figuur 2:

AN

Opberg vak voor afstandsbediening
Oscillatie-knop

Snelheidsknop

Aan/uit-knop

Modus-knop

Timer-knop

Afstandsbediening Fig. 3

Legende figuur 3:
1. Oscillatie-knop
2. Modus-knop

3. Aan/uit-knop
4. Timer-knop

5. Snelheidsknop
OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
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van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

Torenventilator

Handleiding

Afstandsbediening

Batterij voor afstandsbediening (CR2025)

3. MONTAGE

De

ventilatorbasis is verdeeld in twee helften die om de behuizing van de ventilator passen.

Beide onderdelen zijn eenvoudig in elkaar te zetten.

1. Draai de behuizing van de ventilator en de twee delen van de basis ondersteboven.

2. Draaihet bevestigingsstuk los om de basis te kunnen bevestigen.

3. Plaats deene helftvan de basis en zorg ervoor dat de voedingskabel door het middelste gat
naar buiten komt en plaats dan de andere helft. Zet de basis vast met het bevestigingsstuk
en schroef het vast.

4. Onder de basis zitten twee gaten voor de voedingskabel. Leid de kabel door een van deze
twee gaten.

5. Draaide ventilator ondersteboven en plaats hem op een vlakke, droge ondergrond.

4, WERKING

De knoppen op het bedieningspaneel, dat zich aan de bovenkant van de ventilator bevindt,

hebben dezelfde functies als die op de afstandsbediening. U hoort een pieptoon elke keer dat
u op een knop drukt.

Houd de afstandsbediening voorzichtig vast. Niet laten vallen of gooien.

Om ervoor te zorgen dat de ventilator het commando correct ontvangt, richt u de
afstandsbediening op de signaalontvanger, die zich aan de bovenkant van het apparaat
bevindt. Zorg ervoor dat er niets het signaal blokkeert.

66

Zet de ventilator op een vlak en droog oppervlak. Hijis ontworpen om op de vloer geplaatst
te worden. Sluit het aan op het lichtnet. Gebruik niet meer dan één elektrisch apparaat
tegelijk op hetzelfde stopcontact.

Druk op de aan/uit-knop om de ventilator aan te zetten. Standaard start hij op lage
snelheid en in de normale modus. Druk nogmaals op de aan/uit-knop om het apparaat uit
te schakelen.
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3. Druk herhaaldelijk op de snelheidsknop om de gewenste snelheid te selecteren.

Druk herhaaldelijk op de modusknop om de gewenste modus uit de volgende te selecteren:
Normal, Natural of Sleep.

- NORMAL: Indeze modus draait de ventilator op constante snelheid. Wanneer geselecteerd,
gaat het indicatielampje % branden.

- NATURAL: In deze modus gaat de ventilator aan en uit om een natuurlijk briesje te
simuleren. Wanneer geselecteerd, gaat het indicatielampje @ branden.

- SLEEP:Indeze modus simuleert de ventilator een zacht briesje, zodat u hem kunt gebruiken
terwijl u slaapt. Wanneer geselecteerd, gaat het indicatielampje & branden. Alle andere
indicatielampjes gaan na een paar seconden uit.

5. Druk op de oscillatieknop om de oscillatiefunctie te activeren. Druk nogmaals op de
oscillatieknop om deze functie uit te schakelen.

6. Met de timerknop activeert u de timer, zodat u kunt programmeren dat de ventilator na
een bepaalde tijd automatisch uitschakelt. Elke keer dat u op deze knop drukt, wordt de
looptijd van de ventilator met een half uur verlengd (de maximale tijd die u kunt selecteren
is 12 uur).

Temperatuur
Op het display verschijnt de kamertemperatuur.

Vervangen van de batterij

Als u de batterij in de afstandsbediening moet vervangen, gaat u als volgt te werk:

1. Duw het lipje opzij en trek het batterij vak naar buiten.

2. Verwijder de batterij en vervang deze door een batterij van hetzelfde type en let daarbij op
de polariteit.

3. Vervang het batterijvakje in de afstandsbediening.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

Voordat u het ventilatoroppervlak schoonmaakt, moet u ervoor zorgen dat de ventilator is
uitgeschakeld en losgekoppeld van het lichtnet.

Gebruik een zachte doek om het schoon te maken. Om hardnekkig vuil te verwijderen, kunt u
het afvegen met een doek die is bevochtigd met warm zeepwater.

Gebruik geen oplosmiddelen, want deze kunnen de plastic behuizing beschadigen.

U kunt de rotor verwijderen om hem schoon te maken. Volg hiervoor de instructies in figuur 4.
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6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 08351
Product: EnergySilence 9090 Skyline Smart

Vermogen: 50 W

Spanning: 220 - 240V

Frequentie: 50 Hz

Batterij van de afstandsbediening: CR2025

Beschrijving Symbool Waarde Eenheid
Maximaal ventilatordebiet F 2773 m?3/min
Door de ventilator gebruikt vermogen P 40,80 W
Waarde van de dienst SV 0,68 (m?3/min)/W
Stroomverbruik in stand-by Py 0,18 W
Geluidsvermogensniveau ventilator Loa 54,68 dB (A)
Maximale windsnelheid C 2,96 m/sec
Norm voor het meten van de waarde van de IEC 60879
dienst
Contactgegevens voor informatie Cecotec Innovaciones SL.
Av. Reyes Catélicos, 60 - 46910, Alfafar
(Spanje)

Het stroomverbruik in stand-bymodus is 0,18 W volgens de richtlijnen van EN 50564:2011
en de Europese verordeningen 1275/2008/EC en 801/2013/€EC. Hiervoor wordt het apparaat
aangesloten op het lichtnet zonder enige functie uit te voeren, wachtend tot de stand-by
modus wordt geactiveerd.

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de

productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.
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7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Legenda rysunku 1:

Nk ®wNR

Przednia potowa podstawy
Tylna potowa podstawy
Element mocujgcy podstawe
Przewdd zasilajgcy i wtyczka
Pilot zdalnego sterowania
Panel sterowania
Wyswietlacz

Panel sterowania. Rys. 2
Legenda rysunku 2:

AN

Schowek na pilot zdalnego sterowania
Przycisk oscylacji

Przycisk predkosci

Przycisk wtgczania/wytgczania
Przycisk wyboru trybu

Przycisk minutnika

Pilot zdalnego sterowania. Rys. 3
Legenda rysunek 3:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z

1. Przycisk oscylacji

2. Przycisk wyboru trybu

3. Przycisk wtgczania/wytgczania
4. Przycisk minutnika

5. Przycisk predkosci

UWAGA:

produktem.

2. PRZED UZYCIEM

70

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym

recyklingu wszystkich jego elementéw.
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Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

3

Wentylator

Ta instrukcja obstugi

Pilot zdalnego sterowania
Bateria do pilota (CR2025)

.MONTAZ

Podstawa wentylatora jest podzielona na dwie czesci, ktére wpasowuijg sie wokét korpusu
wentylatora. Obie czesci sg tatwe do potgczenia.

1.
2.
3.

Odwrdé¢ korpus wentylatora i dwie czeSci podstawy do géry nogami.

Poluzuj element mocujgcy, aby méc zamocowac podstawe.

Zamontuj jedng potowe podstawy, upewniajac sie, ze przewdd zasilajgcy wychodzi przez
Srodkowy otwér, a nastepnie zamontuj druga potowe. Przymocuj podstawe za pomoca
elementu mocujgcego i mocno przykrec.

Pod podstawa znajduja sie dwa otwory, przez ktére przechodzi przewdd zasilajgcy.
Poprowadz przewdd przez jeden z tych dwdch otwordw.

Odwraé¢ wentylator do gbry nogami i umies¢ go na ptaskiej, suchej powierzchni.

4. FUNKCJONOWANIE

Przyciski na panelu sterowania, znajdujgcym sie w goérnej czesci wentylatora, petnig te
same funkcje, co przyciski na pilocie zdalnego sterowania. Po kazdym nacisnieciu przycisku
emitowany jest sygnat dzwiekowy.

Ostroznie trzymaj pilot. Nie upus¢ go ani nim nie rzucaj.

Aby upewni¢ sie, ze wentylator prawidtowo odbierze polecenie, nalezy skierowac pilota
w strone odbiornika sygnatu, ktéry znajduje sie na gorze urzadzenia. Upewnij sie, ze nic nie
blokuje Sciezki sygnatu.

Umies¢ wentylator na ptaskiej i suchej powierzchni. Jest przeznaczony do umieszczenia
na podtodze. Podtgcz urzgdzenie do zasilania. Nie uzywaj wiecej niz jednego urzadzenia
elektrycznego w tym samym czasie w tym samym gniazdku.

Nacisnij przycisk wtgczania/wytaczania, aby wtaczy¢é wentylator. Domyslnie urzadzenie
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uruchamia sie przy niskiej predkosci i w trybie normalnym. Nacisnij ponownie przycisk
witgczania/wytaczania, aby wytgczy¢ urzadzenie.

3. Nacisnij kilkakrotnie przycisk predkosci, aby wybrac¢ zadang predkos¢.

4. Nacisnij kilkakrotnie przycisk trybu, aby wybra¢ jeden z ponizszych trybdw: Normal,
Natural, Sleep (sen).

- NORMAL: W tym trybie wentylator bedzie pracowat ze statg predkoscia. Po wybraniu tej
opcji zaswieci sie lampka kontrolna Qﬁ .

- NATURAL: W tym trybie wentylator wtgcza sie i wytgcza, symulujgc naturalng bryze. Po
wybraniu tej opcji zaswieci sie lampka kontrolna @ .

- SLEEP (sen): W tym trybie wentylator symuluje delikatng, tagodna bryze, dzieki czemu
mozna z niego korzystac podczas snu. Po wybraniu tej opcji zaswieci sie lampka kontrolna
@ . Wszystkie pozostate kontrolki wytgcza sie po kilku sekundach.

5. Nacisnij przycisk oscylacji, aby wtaczy¢ te funkcje. Aby wytaczy¢ te funkcje nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk oscylacji.

6. Przycisk programatora czasowego aktywuje czasomierz, umozliwiajgc zaprogramowanie
automatycznego wytaczenia wentylatora po uptywie ustawionego czasu. Kazde
nacisniecie tego przycisku powoduje wydtuzenie czasu pracy wentylatora o pét godziny
(maksymalny czas, jaki mozna wybrad, to 12 godzin).

Temperatura
WysSwietlacz pokazuje temperature pomieszczenia.

Zmiana baterii

Jesli konieczna jest wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania, nalezy to zrobi¢ w
nastepujacy sposadb:

1. Przesun wypustke w bok i wyciggnij komore baterii.

2. Wyjmij baterie i wymien jg na baterie tego samego typu, zwracajgc uwage na biegunowosc.
3. Wtéz komore baterii z powrotem do pilota.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Przed czyszczeniem powierzchni wentylatora nalezy upewni¢ sie, ze wentylator jest
wytgczony i odtgczony od zasilania.

Do czyszczenia uzyj miekkiej szmatki. Aby usung€ uporczywe zabrudzenia, mozna przetrzec je
Sciereczkg zwilzong letnig wodg z mydtem.

Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ plastikowg obudowe.

Mozna wyjac walec, aby go wyczyscic¢. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na rysunku 4.
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6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencja produktu: 08351

Produkt: EnergySilence 9090 Skyline Smart

Moc: 50 W

Napiecie: 220 - 240 V
Frekwencja: 50 Hz
Bateria pilota: CR2025

POLSKI

Opis Symbol Wartos¢ Jednostka
Maksymalny przeptyw klimatyzatora F 2773 m3/min
Moc uzywana przez klimatyzator P 40,80 w
Wydajnosc¢ SV 0,68 (m3/min)/W
Pobér mocy w trybie czuwania Py 018 wW

Poziom mocy akustycznej Loa 54,68 dB (A)
klimatyzatora

Maksymalna predkos¢ powietrza C 2,96 m/sek
Norma pomiaru wydajnosci IEC 60879

Dane kontaktowe w celu otrzymania
informacji

Cecotec Innovaciones SL.

Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia),

Hiszpania

Pobér mocy w trybie czuwania ,standby” wynosi 0,18 W zgodnie z wytycznymi normy
EN 50564:2011 oraz przepisami europejskimi 1275/2008/WE i 801/2013/WE. W tym celu
urzagdzenie jest podtgczone do sieci bez wykonywania zadnej funkcji, czekajgc na aktywacje

trybu czuwania ,standby".

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
—_— wtadze.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. GWARANCIA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek érodkdéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI

Legenda k obrazku 1:

Nk ®wNR

Predni polovina podstavce
Zadni polovina podstavce
Upevnovaci dil podstavce
Napajeci kabel a zastrcka
Déalkovy ovladac

Ovladaci panel

Displej

Ovladaci panel. Obr. 2
Legenda k obrazku 2:

AN

Prihradka pro ulozeni dalkového ovladace
Tlacitko oscilace

Tlacitko rychlosti

Tlacitko zapnuti/vypnuti

Tlacitko rezimu

Tlacitko casovace

Dalkovy ovladac. Obr. 3
Legenda k obrazku 3:

1. Tlacitko oscilace

2. Tlacitko rezimu

3. Tlacitko zapnuti/vypnuti
4. Tlacitko ¢asovace

5. Tlacitko rychlosti
POZNAMKA:

CESTINA

Grafika v tomto navodu je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

Tento spotfebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pfi prepraveé. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veSkery obalovy material. M(iZzete uschovat originalnf krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, Zze vSechny

¢asti recyklujete spravné.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou

asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
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Obsah krabice

- Sloupovy ventilator

- Tento navod k pouziti

- Dalkovy ovladac

- Baterie do ovladace (CR2025)

3. MONTAZ

Podstavec ventildtoru je rozdélen na dvé poloviny, které obepinaji télo ventilatoru. Oba dily lze

snadno spojit dohromady.

1. Obratte télo ventilatoru a obé ¢asti podstavce.

2. Uvolnéte upevnovaci dil podstavce, abyste mohli podstavec upevnit.

3. Namontujte jednu polovinu podstavce tak, aby napajeci kabel vychazel stfedovym otvorem,
a poté namontujte druhou polovinu. Zajistéte podstavec upeviovacim dilem podstavce a
pevné ho prisroubuijte.

4. Pod podstavcem jsou dva otvory pro protédhnuti napdjeciho kabelu. Vedte kabel jednim z
téchto dvou otvord.

5. Otocte ventilator a polozte ho na rovny a suchy povrch.

4.PROVOZ

Tlacitka na ovlddacim panelu, ktery se nachazi na horni strané ventilatoru, maji stejné funkce
jako tlacitka na dalkovém ovladaci. Pri kazdém stisknuti tlacitka se ozve pipnuti.

Opatrné uchopte ovladac. Neupustte ho ani ho nehazejte.

Aby ventildtor spravné prijal dany pokyn, nasmérujte dalkovy ovladac na prijimac signalu,
ktery je umistén na horni strané spotrebice. Ujistéte se, ze smérovani signalu nic nebrani.

1. Umistéte ventilator na rovny a suchy povrch. Je uréen k umisténi na podlahu. Pripojte ho k
elektrické siti. Nepouzivejte vice elektrickych spotfebicli najednou ve stejné zasuvce.

2. Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti pro zapnuti ventildtoru. Ve vychozim nastaveni se
spusti na nizké rychlosti a v normalnim rezimu. Znovu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
pro jeho vypnuti.

3. Opakované stisknéte tlacitko rychlosti pro zvoleni pozadované rychlosti.

4. Opakované stisknéte tlacitko reZimu pro vybér pozadovaného rezimu z nasledujicich:
Normalni, Pfirodni nebo Spanek.

- NORMALNI: V tomto reZimu pracuje ventilator konstantni rychlosti. Po jeho zvolenf se
rozsviti svételny indikator % .
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- PRIRODNI: V tomto reZimu se ventilator zapina a vypina pro simulaci pfirodniho vanku. Po
jeho zvoleni se rozsviti svételny indikator @ .

- SPANEK: V tomto rezimu bude ventilator simulovat jemny vanek, takZe ho méZzete pouZivat
i béhem spanku. Po jeho zvoleni se rozsviti svételny indikator @ . V8echny ostatni
indikatory se po uplynuti nékolika sekund vypnou.

5. Stisknéte tlacitko oscilace pro aktivaci funkce oscilace. Pro deaktivaci této funkce znovu
stisknéte tlacitko oscilace.

6. Tlacitko ¢asovace aktivuje Casovac, ktery umoznuje naprogramovat ventildtor, aby se
automaticky vypnul po uplynuti nastavené doby. Po kazdém stisknuti tohoto tlacitka se
doba provozu ventildtoru prodlouzi o pal hodiny (maximalni doba, kterou muzete zvolit,
je 12 hodin).

Teplota
Na displeji se zobrazi pokojova teplota.

Vymeéna baterie

Pokud potrebujete vyménit baterii v dalkovém ovladaci, postupujte nasledovné:

1. Zatlacte najazycek do strany a vyjmeéte prihradku na baterie.

2. Vyjméte baterii a vymeénte ji za baterii stejného typu, pricemz dbejte na polaritu.
3. Znovu vlozte prihradku na baterie do dalkového ovladace.

5. CISTENi A UDRZBA

Opravy by mél provadét pouze kvalifikovany personal.

Pred ¢isténim povrchu ventilatoru se ujistéte, Ze je ventildtor vypnuty a odpojeny od elektrické
sité.

Pouzijte jemny hadfik pro jeho Cisténi. Pro odstranéni odolnych necistot je mdzete otfit
hadrikem navlhéenym vlaznou mydlovou vodou.

NepouzZivejte rozpoustédla, protoze by mohla poskodit plastovy kryt.

Mdézete vyjmout rotor pro jeho vycisténi. Za timto Gcelem postupuijte podle pokynt na obrazku
4.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referenc¢ni Cislo vyrobku: 08351
Vyrobek: EnergySilence 9090 Skyline Smart

Vykon: 50 W
Napéti: 220-240V
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Frekvence: 50 Hz
Baterie do ovladace: CR2025

Popis Symbol Hodnota Jednotka
Maximalni pritok ventildtoru F 2773 m3/min
\/ykon pouzivany ventilatorem P 40,80 W

Provozni hodnota SV 0,68 (m3/min)/W
Spotreba energie v pohotovostnim Py 0,18 W

rezimu

Hladina akustického vykonu Lya 54,68 dB (A)
ventilatoru

Maximalni rychlost vzduchu C 2,96 m/s

Norma pro méreni provozni hodnoty | IEC 60879

Kontaktni Gdaje pro ziskani Cecotec Innovaciones, S.L.
informaci Av. Reyes Catdlicos, 60, 46910, Alfafar (Valencia),
Spanélsko

Spotreba energie v pohotovostnim rezimu ,standby" je 0,18 W podle normy EN 50564:2011 a
evropskych predpist 1275/2008/€ES a 801/2013/ES. Za timto Gcelem je spotfebic pFipojen k
elektrické siti, aniz by vykondaval jakoukoli funkci, a ¢ekd na aktivaci pohotovostniho rezimu
,standby".

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality produktu.
Vlyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt produkt a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli €lanky/baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto urcené mistnimi Grady.
_— Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zarizenia/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynd prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.
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8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlm v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZasti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfendsen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplisobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 1
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 2

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 3
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_Rear Grille

Wind rotor

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys. 4
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www.cecotec.es
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